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ESCENARIO DE PLANEACION EN MEXICO

« En Mexico se esperan entre 25 y 30 millones de casos de enfermos de
suscitarse la pandemia y el 6% podrian ser defunciones (1’800 000)

« Elevado ausentismo laboral, con perdidas econdmicas y deterioro de
servicios publicos, desabasto, etc.

« La actuacion de las instancias responsables, deberd comenzar de inmediato
dado que lo mas importante en esta situacion de alerta son las medidas de
prevencion y atencion medica, difusion de medidas de educacion a la
poblacion, alertas epidemiolOgicas internacionales, abasto de alimento,
agua, reserva de medicamentos

« En este tipo de eventos, se requiere la participacion de sectores publico,
social y privado.



@  ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS ACTIVIDADES DE
+ W PREPARACION Y RESPUESTA ANTE UNA PANDEMIA DE INFLUENZA

TTTTTTTTTTTT

DOF 19 de julio de 2006

1. Instrumentaciéon de un Plan Nacional
de Preparacion y Respuesta ante una
Pandemia de Influenza en donde se
establezcan actividades necesarias
para evitar el riesgo de la enfermedad
y diseminacion

2. Se debe incluir:

|.-Difusion y movilizacion social

. Comunicacion de riesgos en las fases

. Campaiia de difusion

. Distribucion de material de promocion
y difusion

. Estrategia de manejo de medios Yy

definicion de voceros unicos de
acuerdo al ambito de competencia en
la salud humana, salud animal,
proteccion civil y areas afines para
seguridad en salud



- %@ ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS ACTIVIDADES DE
W PREPARACION Y RESPUESTA ANTE UNA PANDEMIA DE INFLUENZA

TTTTTTTTTTTT

DOF 19 de julio de 2006

[1.-Coordinacion

. Capacitacion a grupos
estratégicos ( salud, fuerzas
armadas y orden publico,
aeropuertos, puertos y
fronteras, turismo, etc.)

. Establecer acciones de
respuesta rapida con personal
capacitado

. Comunicacion a todos los
niveles



@ ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS ACTIVIDADES DE
W PREPARACION Y RESPUESTA ANTE UNA PANDEMIA DE INFLUENZA

TTTTTTTTTTTT

DOF 19 de julio de 2006

I1.-Coordinacion

. Coordinar la realizacion de
ejercicios estratégicos y simulacros

. Definir politicas y criterios para
establecer medidas de cuarentena
en la poblacion nacional y en
viajeros en transito

. Actualizar permanentemente el
directorio de puntos de contacto

. Activar participacion en todos los
sectores de conforman el Comité.



@  ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS ACTIVIDADES DE
+ W PREPARACION Y RESPUESTA ANTE UNA PANDEMIA DE INFLUENZA

TTTTTTTTTTTT

DOF 19 de julio de 2006

lll.- Vigilancia Epidemiologica

* Fortalecer los mecanismos de
vigilancia de morbilidad y
mortalidad en humanos y
reforzamiento de la vigilancia
animal

e Analizar la informacion
epidemiologica y hacer
seguimiento de la evolucion de
los eventos de riesgo pandémico
para iniciar la instrumentacion
de acciones




@  ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS ACTIVIDADES DE
+ oW PREPARACION Y RESPUESTA ANTE UNA PANDEMIA DE INFLUENZA

TTTTTTTTTTTT

DOF 19 de julio de 2006

V.- Atencidon Médica

» Establecer estrategia de
clasificacion de pacientes para
favorecer la correcta distribucion
de recursos existentes

e Asegurar la existencia de
INnsumos para proteccion del
personal de salud

« Asegurar la atencion a la
comunidad con énfasis a grupos
vulnerables y de riesgo
Incrementado.



DECRETO POR EL QUE SE ORDENAN DIVERSAS ACCIONES EN MATERIA DE
SALUBRIDAD GENERAL, PARA PREVENIR, CONTROLAR Y COMBATIR LA
EXISTENCIA'Y TRASMISION DEL VIRUS DE INFLUENZA ESTACIONAL EPIDEMICA

DOF 25 de abril de 2009

1. ElI Secretario de  Salud
implementara, coordinara vy
evaluara, las acciones para
prevenir, controlar y combatir la
existencia y trasmision del virus

2. La SS implementara de manera
inmediata en las regiones
afectadas las siguientes
acciones:

v' Aislamiento de personas,
limitacion de actividades

v Inspeccibn de pasajeros
gue puedan ser portadores,
fuentes o0 vehiculos de
agentes patdogenos




DECRETO POR EL QUE SE ORDENAN DIVERSAS ACCIONES EN MATERIA DE
SALUBRIDAD GENERAL, PARA PREVENIR, CONTROLAR Y COMBATIR LA
EXISTENCIA'YY TRASMISION DEL VIRUS DE INFLUENZA ESTACIONAL EPIDEMICA

v' Utilizacion de recursos médicos DOF 25 de abril de 2009

v' Adquisicion a nivel nacional o internacional :
de equipo medico, agentes de diagnostico, Ao  Roghon Vi y
etc. e o

v Regulacion del Transito terrestre, maritimo
y aéreo y disponer de los medios de
transporte para cualquier regimen legal

v'Utilizacion de los medios de comunicacion
estableciendo directrices para informar
medidas durante la contingencia

3. La SS a través de su titular
realizara acciones necesarias
para seguimiento de medidas
previstas en el Decreto e
Informara al presidente




DECRETO POR EL QUE SE ORDENAN DIVERSAS ACCIONES EN MATERIA DE
SALUBRIDAD GENERAL, PARA PREVENIR, CONTROLAR Y COMBATIR LA

SECRETARIA DE

Y TRANSFORTES EXISTENCIA Y TRASMISION DEL VIRUS DE INFLUENZA ESTACIONAL EPIDEMICA

4, La SS establecerd& numeros DOF 25 de abril de 2009
telefonicos de urgencia para atender

u orientar a la poblacion o para  poNpE ENCONTRAR INFORMACION

reportar casos de influenza http://dgps.salud.gob.mx
http://promocion.salud.gob.mx
www.presidencia.gob.mx

5. Se instruye a dependencias Yy www.salud.gob,mx
entidades de Ad_mlnlstramor_\ Publica  [oNDE SOLICITAR INFORMACION ViA
Federal a coordinarse y brindar los TELEEONICA
apoyos para la instrumentacion de 01-800-123-1010

. ., *1010
las medidas de prevencion y control
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6. Se conmina a los particulares a
. .y ‘DESALUD
brindar los apoyos y facilidades que

establecen las disposiciones
juridicas en materia de salubridad
general.



@ ACUERDO POR EL QUE RATIFICA EL ACUERDO PUBLICADO EL
25 DE ABRIL

DOF 30 de abril de 2009

sitio especial:

Influenza A[H N1

1. Ejecucion y cumplimiento de
acuerdos anteriores acuerda
gue se consideren dentro de
las enfermedades gue
generan gastos catastroficos a ST Y
la influenza epidémica, R -
cualquiera que sea su origen,
en grado de epidemia vyl/o

posible pandemia y
enfermedades derivadas de
ello

2. La SS vigilard y evaluara el
cumplimiento del presente
Instrumento en los términos
de los acuerdos anteriores.
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ACTIVIDADES DE LA SCT

COMUNICACIONES
¥ TRANSPORTES

Por la presentacion de casos de
Influenza Humana A (H1IN1l) se
iImplementaron acciones de vigilancia
sanitaria en los principales nodos de
transporte, a partir del 24 de abril.

Las actividades implementadas, se
basaron en el Manual de
Procedimientos para Emergencias
Sanitarias para Terminales de
Transporte

La Definicion Operacional de Caso
usada para la deteccion de Casos
Sospechosos fue la emitida por la
Secretaria de Salud




OBJETIVOS

COMUNICACIONES
¥ TRANSPORTES

1. Mantener el funcionamiento de la sociedad y
la economia en los aspectos relacionados
en el transporte

2. Coadyuvar en el mantenimiento de Ila
continuidad de operaciones de los principales
nodos de transporte

3. Minimizar la exportacion o importacion, y

diseminacion de una enfermedad
transmisible durante una emergencia
sanitaria

4. Detectar casos en la poblacion viajera vy
referirlos a los centros de atencion medica
correspondientes

5. Establecer un sistema de medicion vy
vigilancia sanitaria permanente




T ESCALA DE ALERTA POR FASES

COMUNICACIONES
¥ TRANSPORTES

ESCALA DE ALERTA PARA EVENTOS SANITARIOS

NIVEL DE ALERTA
Fase | Fase |l Fase |l Fase IV

Sin presencia de | Presencia eventos
eventos sanitarios | sanitarios, localizados en
con impacto a la | area geografica diferente
salud publica de la terminal

CUMPLIMIENTO DEL PROCEDIMIENTO

Mo se aplica Se aplica procedimiento
procedimiento de ensalas dellegada®
servicios sanitarios

NOTAS

" El cambio de procedimiento seqiin la fase de la alerta debera ser hahilitado en un plazo maximo de 48 horas

*Si el evento sanitario se encuentra ubicado fuera del pais, el procedimiento deberid ser aplicado en salas de llegada
internacional y se debera realizar verificacion de los transportes en los que se reporten pasajeros sintomaticos abordo. 5i se
encuentra dentro del pais pero no en la region (Estado) donde esta la terminal, el procedimiento debera ser aplicado en salas de
llegada nacional e internacional.

** Si el evento sanitario esta localizado a una regidn del pais, el procedimiento deberi ser aplicado en salas de salida nacional
de las dreas afectadas, si esta extendido a todo el pais solo se aplicara en salas de salida internacional.

*=* 8i existe riesgo de que el evento de interés regrese al pais 0 a un zona geografica especifica, el procedimiento debera
aplicarse en salas de llegada internacional, si el riesgo es bajo, el procedimiento se aplica con un nivel minimo.




SECRETARIA DE
COMUNICACIONES
¥ TRANSPORTES

ESCALA DE ALERTA POR SEVERIDAD

ESCALA POR CATEGORIAS DE SEVERIDAD PARA EVENTOS
SANITARIOS CON IMPACTO A LA SALUD PUBLICA

CARACTERISTICAS | CATEGORIAI | CATEGORIAI
Menor a la | lgual a la
Tasade ataque ocasionada por la | ocasionada por la
enfermedad enfermedad
endémica endémica
% casos
complicados <01 0.1-<05
Tasa de mortalidad
(100,000 personas) = 30- <150
Enfermedad
emergente o Sl g
reemergente
Evento de Salud
Publicade
Importancia NO Sl
Internacional
Impacto en el .
; MINIMO/
ambito turistico del
am ristico de| NO/ MINIMO MG ERADD

pais

Recomendaciones
para viajar

Acudir a los
servicios de salud
locales del lugar
desting

Mo se recomienda
wviajar si se esta
enfermo

Implementacién del
procedimiento

Procedimiento en
nivel minimo

Procedimiento  en
nivel intermedio

CATEGORIA IV

Mayor a la
ocasionada por la
enfermedad
endeémica

Sl

Mo se debera
permitir €l abordaje
de pasajeres
enfermos

Procedimienio en
mivel maximo




IMPLEMENTACION DEL PROCEDIMIENTO

Dependiendo de la ubicacion
geografica de la terminal con
respecto al evento sanitario, la
implementacion del procedimiento
se puede hacer como se indica en
la Escala por Fases en:

«Salas de llegada, y/o
eSalas de salida
eAeronaves o0 barcos en los

cuales se reporten
pasajeros sintomaticos a
bordo



IMPLEMENTACION DEL PROCEDIMIENTO

El nivel de implementacion dependera de la Categoria
de la Escala de Severidad, por lo que los niveles de
implementacion seran:

*MINIMO

*Cuando el evento sanitario sea Categoria 1
sActividades de promocion de la salud vy
cuestionarios

*Disponibilidad de servicio médico

«INTERMEDIO

*Cuando el evento sanitario sea Categoria 2
sActividades de promocion de la salud vy
cuestionarios

*Acceso a servicio medico

sEvaluacion de temperatura corporal




T IMPLEMENTACION DEL PROCEDIMIENTO

COMUNICACIONES
Y TRANSPORTES

*MAXIMO

*Cuando el evento sanitario cumpla con las
caracteristicas de la Categoria 30 4

*Actividades de Promocioén de la Salud

eCuestionarios de auto-declaracion de
signos y/o sintomas

*Evaluacion de la temperatura corporal

sInspeccion visual de los pasajeros,
realizada por personal de la salud

eAcceso a una evaluacion clinica inmediata

en el lugar (aplicacién de pruebas de diagnéstico
rapido, cuando se disponga de ellas)




DEFINICION OPERACIONAL

Se refiere a los sintomas vy
signos, que debe presentar un
Individuo para clasificarlo como
un caso probable del evento de
Interes

CASO PROBABLE

Aquel individuo que cumpla con
la definicion operacional de la
enfermedad o evento de interés



TAMIZAJE

« Se emplean para diferenciar
entre una poblacion que
padece o presenta un evento
de la que no lo presenta en
un momento determinado

« Buscar Intencionadamente
los signos y/o sintomas de
acuerdo a la definicion
operacional de caso
previamente proporcionada
por la autoridad sanitaria
correspondiente.




. PERSONAL NECESARIO

COMUNICACIONES
Y TRANSPORTES

Es obligacion de las administraciones de las terminales el proveer el personal y
los recursos materiales necesarios.

*Personal de apoyo capacitado
para la entrega, recepcion y
revision de los cuestionarios de
auto-declaracion de signos y/o
sintomas

*Personal de apoyo capacitado,
paramédicos en  urgencias
meédicas y/o enfermeras para la
evaluacion de la temperatura
corporal

Un médico disponible por
terminal por turno, el cual
realizara la revision clinica




AREAS FISICAS NECESARIAS

COMUNICACIONES
¥ TRANSPORTES

Area para llenado y revision de cuestionarios, evaluacion de
temperatura corporal e inspeccion general

AREAS DE DOCUMENTACION

Mesas para llenado
de cuestionario por
pasajeros

®

Pasillo confinado

Céamara térmicao
toma de temperatura
y revision de
cuestionario

Mesas de sellado de
cuestionario

MOSTRADORES

Bandas de
confinamiento

Salida a
mostradores

Salida a médulo de
valoracion médica

O e0d 0 6

i

AREA DE TRANSITO

ENTRADA A TERMINAL

Nota: esta propuesta podra adecuarse segun con la infraestructura de cada terminal



ACTIVIDADES DEL PROCEDIMIENTO

1. Inspeccidn visual

2. Tomade temperatura

VIDEO

3. Cuestionario de auto-
declaracion de signos
Y Sllntomas CUESTIONARIO




ACTIVIDADES DEL PROCEDIMIENTO

EXAMEN CLINICO

A cargo de un Médico titulado y capacitado para estos
efectos, y con el Equipo de Proteccion Personal
adecuado.

PRUEBA DIAGNOSTICA
* Prueba de diagnostico rapido para influenza A o B video



PROCEDIMIENTO PARA TERMINALES

Las administraciones de las
terminales (aéreas, maritimas vy
terrestres), deberan:

A) Designar un responsable de la
organizacion operacional de los
preparativos ante una contingencia
sanitaria

B) Designar un responsable de la
implementacion de un Plan de
Preparacion ante una contingencia
sanitaria



PROCEDIMIENTO PARA TERMINALES

SECRETARIA DE
COMUNICACIONES
¥ TRANSPORTES

C) Enlaces de comunicacion con las
siguientes entidades:

INTERNAS
. Autoridad Sanitaria Local

. Proveedores de servicios médicos
en los aeropuertos

. Lineas aéreas

. Agentes de servicios de escala
. Gestion del transito aéreo

. Hospitales locales

. Servicios médicos de urgencia
. Policia

. Aduanas

. Migracion

. Seguridad




PROCEDIMIENTO PARA TERMINALES

EXTERNAS

*Viajeros (antes de que
lleguen al aeropuerto y en
el edificio terminal)

*Agentes de viajes

eQOrganizaciones
Internacionales que
Intervienen en
migraciones

«Otros aeropuertos en el
mismo Estados o region

Medios de difusidn



PROCEDIMIENTO PARA TERMINALES

d) Establecer un sistema de
evaluacion con capacidad
para implementar revisiones
a viajeros, el cual debera
poder ser escalado

d) El sistema de evaluacion a
viajeros debera
Implementarse a través de
los siguientes métodos:

* Inspeccion visual
« Aplicacion de un cuestionario

« Evaluacion de temperatura
corporal

NOTA: Podréa recurrirse a la combinacion de
diversas medidas, como seria la
aplicacion de pruebas diagnoésticas
rapidas, cuando se cuente con ellas.




EE— PROCEDIMIENTO DE AEROLINEAS

COMUNICACIONES

¥ TRANSPORTES

ALGORITMO DE PROCESO AEROLINEAS

Implemerta actividades

Tripulacion o] para reducir el riesgo de

de cabina o contagio para otros
pasajeros v fripulacion

klotifica & responsable de il IStmeis SliEisE Bs ¢

eteccion =i - [t # mantenimiento y limpieza
pasajeros de la aeronave
intormatico:
no ” Comandante de la
- Conr:ao‘ltnlggidz e o aesronave notifica a
d " Servicics de Tréansito
la asronave e
- Eren
Fealiza
procedimiento de L 4
wuelo de forma . _— X
hahitual Atiencle indicaciones de
no L4 Servicios de Transito
v Agreo®
Desembarco de

pEsSjeros en
Aeropuerto de
desting

(mal estado
general)

Permitir acceso de Servicios Médicos
# entierra y Sanidad Internacional para
revizidn de passjeros

Comandanie de &
asronave requisita v
entrega Declaracion

General

Fasajeros
con
sintomas

ConCucen & pasajeros
a Servicios Médicos de
Sanidad Internacional

Fazaero  — | Responsabiidades de la linea aérea en vuela |
cantinda con
procedimienta | Fecomendaciones a realizar por la linea aérea en vuelo |
habitusl L1 [ Recomendsciones a realizar por la lines aérea en tierra |
* Servicios de Transito Aéreo deberd aplicar procedimiento de — | Fesponzabilidades de la linea aérea en tierra |

emergencia en tierra



PROCEDIMIENTO DE AEROLINEAS

La tripulacion de cabina debera identificar a los pasajeros que
presenten sintomas de Influenza Humana de acuerdo a lo sefalado en la
Declaracion General publicada por la (OACI)

El Comandante de la aeronave debera;

 Notificar si abordo hay pasajeros con sintomas de Influenza
e Identificacion de la aeronave T

« Aerddromo de salida

«  Aerddromo de destino

« Hora prevista de llegada

«  NuUmero de personas abordo

«  Numero de casos sospechosos abordo




PROCEDIMIENTO DE AEROLINEAS

Se recomienda realizar las siguientes
actividades durante el vuelo, a fin de
reducir el riego de contagio para otros
pasajeros o para la propia tripulacion

 Asesoramiento del apoyo médico
que los pasajeros recibiran en
tierra

* Reubicacion del viajero enfermo
en la medida de lo posible

* Reasignacion de las tareas de la
tripulacion de la cabina

 Utilizacion apropiada de Equipo de
Proteccion Personal, por parte del
o los pasajeros afectados y de los
miembros de la tripulacion




ST R PROCEDIMIENTO DE AEROLINEAS

COMUNICACIONES

¥ TRANSPORTES

PARTE SANITARIA DE LA DECLARACION GENERAL DE AERONAVE'

Declaracién sanitaria

Nombre y nimero de asiento, o funcidn de las personas a bordo, que padecen

El Comandante de Ia de una enfermedad distinta del mareo o de los efectos de un accidente, que

puedan tener una enfermedad transmisible, asi como los casos de esa clase de

ae ro n ave d e be ré req u IS Itar Ia enfermedad desembarcados durante una escala anterior.

La presencia de fiebre (temperatura de 38 °C/100 °F o superior), acompafiada d= uno o mas de

Declaracidon General en cada o gueres sgnos o siriomas, aueni b pobsbidad de que s persens et padeciend
. Indicios evidentes de gue no s& ancuenira bien;
arribo de la aeronave

Tos persistente;
Dificultad para respirar;
Diarrea persistents;
Wémitos persistentes;
Erupciones cutineas;

Hematomas o sangrado sin lesidn previa:
Confusién de aparicién recients,

L N

Independientemente de que
traigan a bordo pasajeros
sintomaticos

Detalles relativos a cada desinsectacién o tratamiento sanitario (lugar, fecha,
hora y método) durante el vuelo. Si no se ha efectuado la desinsectacion

Entregarla al personal q ue durante el vuelo, dar detalles de la dltima desinsectacion
para tal efecto determine la
Administracion aeroportuaria o
al personal de Sanidad
Internacional

Firma, si se exige, hora y fecha

Meembro de la fripulacion a guien corresponda

T Esta version de la Declaracién General de Aeronave enfrd en vigor en 15 de juiio de 2007. El documento compieto se
wW.ica0.inf,

G i

pusde oblener en el sitic web de la Qrganizacion de Aviacidn Givil Infernacional- b




PROCEDIMIENTO DE AEROLINEAS

Se recomienda a la aerolinea
Implementar las estrategias de
mantenimiento de las aeronaves,
tomando en cuenta las politicas
establecidas por la OACI:

e Eliminaciobn de filtros de aire
recirculado

» Limpieza de los tanques cerrados al
vacio para desechos

» Limpieza y desinfeccion del interior
de la aeronave




PROCEDIMIENTO EN SALAS DE SALIDA
NACIONAL E INTERNACIONAL

Este procedimiento tendra
prioridad cuando exista una
contingencia sanitaria que
represente un riesgo para la
exportacion de pasajeros
portadores de la enfermedad,
a fin de coadyuvar a mitigar la
diseminacion de la misma a
otras regiones.

En este procedimiento se

iIncluye el nivel de
implementacion intermedio
y maximo.



PROCEDIMIENTO SALAS DE SALIDA

SECRETARIA DE

NACIONAL E INTERNACIONAL

ALGORITMO DE PROCESO PARA TERMINALES
AEREAS EN SALAS DE SALIDA

Se leinforma al
et Metote  e pasaiero el proceso Pasajero llegs al
Jt ) gl > S SEQUIF pars - primer fitro de -
Ermina ahordar resvisian. 4+
. . Inspeccidn Evaluacian de
Cuestionario - ieual e bemperatura ¢
Perzonal zella
cuestionsrio
Cumple con criterios . #
clinicos pars Captura de ficha de e e =i
aplicacion de pruske [¥ ] identificacidn m|  veleracion Medics [
diagnostica Pazajero =2 dirige a
mostradar
no si 4 plicacion de i no
2o i,
L prueba rapida de .
) e sintomas )
Y diagndstica 5i no
S infarma uestionario
alternativas de zellado
setvicios de salud i
no
Pazaero =& difide o Cines de ranspore
uesj.m e rE‘.'\.-'ngilfll'l o s0lo emite pase de
P de securidad o abordar con
4 cuestionario sellado
¥ 4
S inf Perzaonal de seguridad Pazajero procede a
Traszlado en Unidad i = Igt_curmad o revisa pase de abordar y o zala de dtima
MEdlica hdeil s:nf?;:-lc:s I:;:zalzd o cuestionario sellado ESpEra
/| Responsahilidad del médico |

| Responsahilidad del pasajera |

*Cuando ze tenga dizpaonible

—/
= | Responsabilidad de la terminal |
—1

Rezponzahkilidad linea de transporte




PROCEDIMIENTO EN SALAS DE
LLEGADA INTERNACIONAL

Este procedimiento tendra prioridad cuando exista una contingencia
sanitaria la cual represente un riesgo para la internacidon de
pasajeros gue provengan de zonas afectadas y puedan ser
portadores de la enfermedad, a fin de retrasar en la medida de lo
posible el ingreso de la enfermedad al pais, 0 a la zona geografica
en la cual se ubica el aeropuerto




PROCEDIMIENTO EN SALAS DE

SECRETARIA DE

LLEGADA INTERNACIONAL

ALGORITMO DE PROCESO PARA TERMINALES AEREAS EN
SALAS DE LLEGADA INTERNACIONAL

) Personal del aeropuerto
ﬁm“!"-ﬁ"}“ﬁ_ﬂ? " entrega cuestionario antes de
| 'vl-’ Pasajero pasaa
S - area de aduanas
Fusjro e Dmooiesy
cuestionario e
‘Jf ; no
Pasdjero pasaasala Seinformaa 51
de migracion Rriitiar
\j, Internacional
Inspeccion !
Visual Aplicacién de pugka
| AL s diagnéstica
sintomas . K
Cuestionano =
; ‘Cumple con criterios
PR Captura deficha de clinicos para
no ValoracionMedica =1 igentificacién ?| aplicacion de prucba
diagndstica
Evaluacionde M
temperatura i l
Seinforma
. alternativas de
i e L : =l senvicios desalud
area de aduanas Fiebre
= Responsabilidad del médico |
I Responsabilidad del pasajero |
= Responsabilidad de la terminal |

== Responsabilidadinea detransporte




PROCEDIMIENTO PARA VERIFICACION DE VUELOS CON
PASAJEROS SINTOMATICOS

Este procedimiento se aplicara
cuando se reporten pasajeros
abordo con sintomas del
evento sanitario y debera
implementarse en coordinacion
con autoridades
involucradas en el manejo
del aeropuerto, Sanidad
Internacional, Servicio Médico
del aeropuerto y personal
meédico de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes
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ALGORITMO DE PROCESO PARA VERIFICACION
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La comandancia del
aeropuerto notificara a traves
de las vias de comunicacion
disponibles a:

— Sanidad Internacional

— Servicio Médico del
aeropuerto

— Personal médico de la
Secretaria de
Comunicaciones y
Transportes




Ubicar aeronave en una posicion
adecuada, para gque el personal
medico pueda accesar, asi como
las Unidades Meédicas de
Traslado.

Personal médico verifica el vuelo
(un médico para cada 30
pasajeros, a fin de agilizar
verificacion)

Un médico valorara a los
pasajeros reportados como
sintomaticos y los demas a la
valoracion del resto de los
pasajeros.

PROCEDIMIENTO PARA VERIFICACION DE VUELOS CON

PASAJEROS SINTOMATICOS




VIGILANCIA SANITARIA
IMPLEMENTADA POR LA SCT

EN LOS NODOS DE
S TRANSPORTE/

e )

(=

JUNIO 2009




